Price: 10 cents, $1.00 a year

SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIORS

Prix: 10 cents, $1.00 par année

CERTAINES VIANDES ET PREPARATIONS DE VIANDES

APRIL — 1973 — AVRIL

The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Mcat Processing Plants which includes abattolrs and
spacialty meat processing plants.

Tabla 1, Net dlaceiboutive Salés means the volume
moved by the meat processors to the DOMESTIC market and
as such the data excludes:

1. export sales,
2. sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

1 4, imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6.

Manufacturing and Primary Industries Division

June — 1973 — Juin

Published by Authority of the Minister of Industty, Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usings de prdapaeation s spisialitdgs dg vianda.

Au Tableau 1, "Ventds n@tes sur iw mmrché" s 'untuend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes A 1l'exportation.
2. les ventes X d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales.

4. les produits d'importation achetés et revendus en
1'état.

Les Tableaux 2, 3 et & donnent le volume total des pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature achetés par les répondants pour etre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte A la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturi2res et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6.

Division des industries manufacturidres et primaires

Publication autorisée par le ministre de I'industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la source: Statistiqgue Canada



TABLE 1. Net Distributive Sales of Presh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

April Year to date
Avril Total cumulatif
1972% 1973 1972r 1973(1)
thousands of pounds — milliers de livres
Meats, fresh and frozen — Viandes frafches et congelées
Beef — Boeuf .......c...viieruninianonanencnacnsassanananansans 88,354 83,053 365,601 367,510
Beef-portion ready - Boeuf, prét a cuire ...........cc0cecn.en 5,357 55677 22,196 23,007
Beef-block ready — Boeuf, prét 8 COUPEr ........cecvocansneons 11,075 10,963 44,991 48, 840
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
POUCHNIMBUBEEIES 1. . . sye o« a0a ofts T ¢ o o o570 5/e 41 8le oMlole oln o7 a ois o oheTs (sin 991 1,240 4,383 5,060
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. .. 2,699 2,436 9,979 10,156
Mutton and lamb — Mouton et agneau ,......soecevees.n Shaley: . 1,481 1, 535 6,834 6,604
C e BRSSO U IR Moot o7 d 49,847 51,846 212,087 215,311
Ve L o T O R I T N 1 o e 5,123 4,227 18,763 15,796
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
comeSTRBLeS) . ..oo- .0 .- lals <Ho¥s cne o iaiel sfele Lo LR RS Goaclocaon ot 6,212 5,824 26,598 26,005
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 943 1,223 4,429 5,018
D . . . L. cismp et b, 172,082 168,024 715,861 723,307
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
Beef — Boeuf ........cecvvcenicvnnans S e R 702 783 3,124 3,205
Pork (hams, bellies, etc.) -~ Pore (y compris jambons, ventres,
EECH) | Fo o as VIR ¥ oo i@ aoTiie o0 ¢ 8 a0 o aTelelele faleRa oI TR S LIS AUl af% o axs oo 1,876 1,906 7,39 7,750
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes mari.nées
ou sTEEEEANsAE T V. cha. T © el oo, et b8 o onpool gan . 181 111 885 535
. = TSI SO R PO A DN o 2,750 2,800 11,403 11,490
Meats, smoked — Viandes fumées
HGSE = JHDCIE L e O 8 0 8. 0 e o TRlehe s GRS G Veie) 4 okt idene DY . .e 608 694 2,530 28755
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cuits ou non 6,255 10,671 29,275 29,653
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
P e =t 5 oo e e e R R S e N 8,705 9,572 37,613 37,675
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, doS, LC. ......civasanesssonsccnsasassctocccscssnos 3,830 4,919 15,330 15,989
Other smoked meat — Autres viandes fumées .............c0c0i0ua. 765 592 3,511 3,155
RO  F IE s ol o S| || S P R P 20,163 26,448 88,259 89,261

— Inclus les chiffres rectifiés.

(1) Includes revisions.

T Revised figures.
TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry

TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille frafche et congelée

— Nombres rectifiés.

April Year to date
avril Total cumulatif
1972% 1973 1972° 1973
thousands of pounds — milliers de livres
Poultry, fresh and frozen — Volaille frafche et congelée
Broiler "chicken — Poulet de gril ...........c.ccceueuanannns . 12,002 15,272 48,480 66,429
e m R A N TIEMNG - S84, Ap ok o4 426 864 2,049 4,309
Turkey under 10 lbs, — D:Lnde moins de 10 liv. s o 5 7B Y oG o 959 2,386 5,049 6,975
Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. — Dinde 10 liv. et moins
de 16 1iv. ...ccvvetnncanacenrassscacscntnoranancocen A5 e 5 486 1,126 2,276 2,812
Turkey 16 1bs. and over - Dinde 16 T vaele pp LS B e 285 x 1,565 x
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d'autres établissSements .,....cccvuerceeninrcnannenn e . i x " x &
Other poultry (geese, ducks, etc.,) — Autres volailles
(oies, canards, etc.) ........ . B S o ocft- gk e S oo x x x x
Eotalll .. . SRk ISR o « =1+ =ka vassessarraseascnnne s A B0 - - o 14,307 20,097 59,787 82,402

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.
statistique relatives au secret. T Revised figures.

— Confidentiel en vertu des dispositions de
— Nombres rectifiés.

la Loi sur la



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

. TABLEAU 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non en conserve
April Year to date
Avril Total cumulatif
1972 T 1973 1972¢ 1973
thousands of pounds — milliers de livres
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve
’ Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ... 6,178 57699 26,798 25,100
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort 9,054 9,199 37,492 37,247
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ...... 4,937 5,011 22,281 22,589
| Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) =
‘ Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........... 4,450 4,875 18,274 19,982
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux
PP Y PN el . 1,314 1,766 6,797 6,812
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ............ oaaodp &S 2,868 3,186 11,941 13,590
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Patés de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) .... 460 525 1,961 2,064
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de

viandes, non en CONBErvVe .........s o e, = PRI N 5 2, 38i1 2,494 10,520 10,379

Tota 1" B .4 ol R oe t oS HE AN Py [ T . 31,592 22,155 136,014 137,763
T Revised figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations en conserve
April Year to date
Avril Total cumulatif
1972 [ 1973 19727 1973
thousands of pounds — milliers de livres
Canned preparations — Préparations de conserve
Poeloly = BpERblde bay. o cch v e ainn canoodadoo canod b3 x x x
Meals ready to serve — Plats cuisinés
Stews and similar preparations - Ragoﬂts et préparations

semblables ..........c.en.n & o Sl S il ol B 1,885 2,716 6, 256 8,098
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce -—

Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ...... (1) 491 (1 1,886
Wieners and beans — Wieners et haricobs ......eeevececacaenns. (1) (1) (1) (1)
Pork and beans — Porc et haricots ...... PR S PP T 1) (v (n (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc. ) = Spéc1alités

culinaires (chinois, mexicaing, €tc.) «.....veveesncanacanans 678 578 3,132 2,393
Other canned meals, ready to serve — Autres plats en conserve,

Prérs A 8ervir ......cc0cvesainnncnoonnse LN o I " 1,731 1,271 7,120 5,707
Meat and poultry pastes — Patés de idnde ‘st de vOLaLILe ture.sns 586 561 2,417 2,266(4)
Beef — Boeuf

GGG E=ER LG W vl ey, 10 o Tl o) foco® e o ol Dale « Jots U v 0 (2) (2) (2 (2)
RORREERI= RGNS N oio oo falels (shoReta. aFeta . el e . f ool 2 v eccesececens (2) (2) (2) (2)
Spiice'd’ — EpicE .ottt o ot ain s o s vs s ShEo (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Auttes boeuf en conserve ...... 000 AHob oo W 152 133 548 674
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande .......... (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc
Luncheon meat — Viande pour lunch ....... o onllE L e N o= . 584 960 3,328 3,816
Ham — Jambons ......... & o oo Jum o b R - - - . Ry U R .. 1,134 921 4,119 3,996
Other, canned; butts, cotCage rolls, picnics, etc. — Autres,

en conserve; soc, sBoc roulé fumé, palerom, etc. ............. 818 608 2,976 3,054
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ...... (3) (3) (3) [&))]
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve, n.c.a. 711 624 2,083 1,988

Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... (3) x (3) x
Cannéd specialty aausages — Saucisses spécialités en conserve ... x X x X

’ ToEMI IS 5 o0 0 1 RS DRRE i o + dlacs o alsne o= 8,495 9,022 33 el 34,841(4)
(1) Canfidential, included with “Other canned meals”. — Confidentiel, inclus avec "Autres plats en conserve™. (2) Confiden-
tial, included with "Other canned beef”, — Confidentiel, inclus avec "Autres boeuf en conserve". (3) Confidential, included
with "Other canned meats'. — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en conserve'. (4) Includes revisions. — Inclus les

chiffres rectifiés, x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

tions de la Loi sur la statistique relatives au secret. T Revised figures.

— Confidentiel en vertu des disposi-
— Nombres rectifiés.
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TABLE 5. Shipments of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Expéditions de saindoux et de suif

April

Avril

Year to date

Total cumulatif

18725

1973

1972r

1973

Lard and tallow — Saindoux et suif

Lard — Saindoux:
Rendered, and sold as such — Fondu et vendu tel quel .....

Processed — Traité:
Retail package, 20 lbs. or less — Paquet de détail de 20

Ides sonl moifian . i . .. e OB B, 6 03 oab Il ap S 8 3 0GHG 1 IO O 0
Commercial package, 21-450 lbs, — Paquet commercial de 21 a
L o S T I e T SR T A N NS ¢

Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) — Ventes en vrac
(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) ....... A 8 o oo .

Tallow - Suif:

Edible — Comestible ..
Inedible — Non comestible ........

oo aeen e

.

thousands of pounds - milliers de livres

1’
3,

4,

3,
38,

196 378
797 1,872
012 2,779
692 3,083
566 3,486
309 36,792

1,002

10,954
12,581

16,440

14,952
128,463

1,712

10,903
11,965

14,964

15,200
132,115

r Revised figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

Year to date
April — 1973 — Avril L
Total cumulatif
Warm dressed Warm dressed
Number welght Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
viande habillée viande habillée
*000 ' 000
1b. — liv. 1b. -~ liv.
Owned by reporting establishments — Appartenant aux établis-
ments répondants
Cattle — Bovins ............ rereacaesesaans S el 158,342 90,419 738,883 422,523
Calves — VeAUX v.vererasascersnnrrvraarsorennss W B 27,323 3,603 85,303 14,353
R pr. 641,897 105,625 2,710,378 445,180
R R CHEVENI T« < ffalersre o o5/ v s v 6 cosn o saneansrssans L (1) (¢% (§9) (1)
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ......... ol gl . 4 23,254 886 77,233 3,380
Other animals — Autres animauX ........eoeevivvnne 6n 000 0a0 4,098 1,453 17,339 6,282
Owned by others — Appartenant & d'autres

CABRMEE= RGNS T - rfars o ToFeie s cmeals o2 oo nns 86065 - AboM Ptk 29,770 17,206 126,576 73,682
@allvesi =, Veaux Lo, ... ... G0 0 OG0 18530100050 Fe0 0 ob e OB o A o 14,498 1,669 47,303 6,037
Hogs — Porcs ....... N B E TR e B B cbosese, TR 51,951 B,567 212,500 35,065
HEREEsL == ChevauRile 0. .0 .. ... 0 qoae e 00000l ST cesssenas b > (1) (¢}
Sheep and lambs — MOULONS €t ABNEAUX ...e.uevronnonennonan 2,658 74 6,332 229
Other animals — AUEreS aniMAUX eeeeecnveeecnncresesns PRry 853 22 1,587 391

(1) Confidential, included with "Other animals™,

— Confidentiel, inclus avec "Autres animaux”.



